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Stick blender

Dear customer,

Congratulations and thank you for purchasing this high quality product.
Please read the instruction manual carefully so that you will be able to make
the best possible use of the appliance. This manual includes all the necessary
instructions and advice for using, cleaning and maintaining the appliance. If
you follow these instructions you will be guaranteed of an excellent result, it
saves you time and will avoid problems. We hope you will have a great deal of
pleasure from using this appliance.

service You can find all information and spare parts at
service.tristar.eu!

An answer to all your questions
Tips and tricks on how to use your product

Order spare parts for your product online

AN X-R )

Register for software updates for your product

SAFETY INSTRUCTIONS

« Please read the instruction manual carefully before using the device.
Please keep these instructions, the guarantee certificate, the sales
receipt and, if possible, the carton with the inner packaging.

« This appliance is not intended to be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instructions concerning the use of the appliance by a person that is
responsible for their safety.

By ignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold
responsible for the damage.

To protect children against the dangers of electrical appliances, please
make sure that you never leave the appliance unattended. Therefore
you have to select a storage place for the appliance where children

are not able to grab it. Make sure that the cable is not hanging in a
downward position.

This appliance is only to be used for household purposes and only for
the purpose it is made for.

The appliance must be placed on a stable, level surface.

The user must not leave the device unattended while it is connected to
the supply.

All repairs should be made by a competent qualified repair service(*).
Check if the voltage of the appliance corresponds to the main voltage
of your home. Rated voltage: AC220-240V 50Hz. The socket must be at
least 16A or 10 A slow-protected.

This appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence
available today.

Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord
can not become entangled.

The use of accessories that are not recommended by the manufacturer
can cause injuries and will invalidate any warranty that you may have.
Unplug the appliance from the socket when changing the spare parts or
for maintenance.

To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord,
plug or appliance in the water or any other liquid.

Do not use this appliance with a damaged cord or plug or when the
appliance has malfunctions, or has been damaged in any manner. To avoid
a hazard make sure that a damaged cord or plug will be replaced by an
Competent qualified repair service(*). Do not repair this appliance yourself.
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« Unplug the appliance from the socket when you are not using it.

« Do not use this appliance in the bathroom or near a sink filled with
water. If this appliance has fallen into the water do not under no
circumstances directly grab this appliance, but first pull the plug from
the socket.

PARTS DESCRIPTION

1. Cylinder block
2. Speed switch
3. Chopper

BEFORE THE FIRST USE

Take the appliance and accessories out the box. Remove the

stickers, protective foil or plastic from the device.

Before using your appliance for the first time, wipe off all removable
parts with a damp cloth. Never use abrasive products.

Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V 50Hz)

Never use the mixer for longer than 1 minute continuously, after this
allow the mixer to cool down for 5 minutes.

The blades of the slicing and chopping disk and the blade chopping are
very sharp, avoid physical contact, you can seriously injure.

USE
Using the chopper

Turn the engine clockwise to chopper until it clicks.

To unlock the chopper, twist the chopper clockwise loose.

Plug in the power and select the speed switch to the desired speed. If
you press one of the switches off the device the device starts directly, by
releasing the switch stops the machine immediately.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

Never immerse the device in water or any other liquid. The device in not
dishwasher proof.

The blades of the slicing and chopping disk and the blade chopping are
very sharp, avoid physical contact, you can seriously injure.
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GUARANTEE

« This product is guaranteed for 24 months granted. Your warranty is
valid if the product is used in accordance to the instructions and for
the purpose for which it was created. In addition, the original purchase
(invoice, sales slip or receipt) is to be submitted with the date of
purchase, the name of the retailer and the item number of the product.

« For the detailed warranty conditions, please refer to our service website:

www.service.tristar.eu

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE
ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage at

B (. ond ofits durability, but must be offered at a central point
for the recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol
on the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to
this important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

Packaging
The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.

Product

This device is equipped with a mark according to the European Directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring
that this product will be correctly processed into waste, it will help prevent
possible negative consequences for the environment and human health.

EC declaration of conformity

This device is designed, manufactured and marketed in accordance with

the safety objectives of the Low Voltage Directive "No 2006/95/EC", the
protection requirements of the EMC Directive 2004/108/EC "Electromagnetic
Compatibility" and the requirement of Directive 93/68/EEC.

This appliance is designed to come into contact with food and is designed in a
ccordance with EC Directive1935/2004/EEC



TRISTAR Gebruiksaanwijzing

Geachte klant,

Gefeliciteerd met de aankoop van dit kwaliteitsproduct. Lees de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig door zodat u optimaal gebruik kunt maken van dit
apparaat. In deze handleiding vindt u alle benodigde aanwijzingen en adviezen
voor het gebruik, schoonmaak en onderhoud van het apparaat. Als u deze
aanwijzingen volgt, heeft u altijd een uitstekend resultaat, bespaart u tijd en kunt
u problemen voorkomen. Wij hopen dat u dit apparaat met plezier zult gebruiken.

service

Vind alle informatie en onderdelen op service.tristar.eu!

9 Antwoord op al uw vragen
Tips voor het gebruik van uw product

Bestel alle onderdelen van uw product online

X~

Registreer voor software updates van uw product

N,
N

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

o Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het
apparaat voor het eerst gebruikt. Bewaar de gebruiksaanwijzing, het
garantiecertificaat, de verkoopbon en indien mogelijk de kartonnen
doos met de binnenste verpakking om deze indien nodig later te
kunnen raadplegen.

« Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, tenzij iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of
hun heeft uitgelegd hoe het apparaat dient te worden gebruikt.

Als de veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd, kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade die daar eventueel
het gevolg van is.

Om kinderen te beschermen tegen de gevaren van elektrische
apparatuur mag u ze nooit zonder toezicht bij het apparaat laten.
Selecteer daarom een plek voor uw apparaat op dusdanige wijze

dat kinderen er niet bij kunnen. Zorg ervoor dat het snoer niet naar
beneden hangt.

Dit apparaat is alleen voor huishoudelijk gebruik en voor het doel waar
het voor bestemd is.

Het apparaat moet worden geplaatst op een stabiele, vlakke ondergrond.
Laat het apparaat nooit onbeheerd achter wanneer de stekker in het
stopcontact steekt.

Reparaties dienen te geschieden door een bekwame gekwalificeerde
dienst(*).

Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat,
overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het apparaat
aansluit. Voltage 220V-240V 50Hz. De contactdoos moet met ten minste
16 A of 10 A traag beveiligd zijn.

Dit apparaat voldoet aan alle richtlijnen met betrekking tot
elektromagnetische velden (EMV). Mits het apparaat op de juiste wijze en
volgens de instructies in deze gebruiksaanwijzing wordt gebruikt, is het
veilig te gebruiken volgens het nu beschikbare wetenschappelijke bewijs.
Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken en zorg
ervoor dat het snoer nergens in verstrikt kan raken.

Gebruik nooit accessoires die niet aanbevolen worden door de
fabrikant. Deze kunnen gevaar opleveren voor de gebruiker en schade
toebrengen aan het apparaat.

Haal de stekker uit het stopcontact als u toebehoren wisselt en voor
onderhoudswerkzaamheden.

Dompel het snoer, de stekker en/of het apparaat nooit in het water of een
andere vloeistof, dit om u te beschermen tegen een elektrische schok.



Mixer

« Gebruik het apparaat niet indien de stekker, het netsnoer of het
apparaat zelf beschadigd is. Indien het netsnoer beschadigd is, moet u
het laten vervangen door een bekwame gekwalificeerde dienst(*) om
gevaar te voorkomen.

« Haal de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat niet gebruikt
wordt.

o Gebruik het apparaat nooit in de buurt van een met water gevulde
gootsteen of iets dergelijks. Pak een apparaat dat in het water
is gevallen nooit zomaar vast, maar trek eerst de stekker uit het
stopcontact.

ONDERDELENBESCHRIJVING

1. Motorblok
2. Snelheidsschakelaar
3. RVS Staaf

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder eventuele
stickers, beschermfolie of plastic van het apparaat.

Voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt, veegt u alle afneembare
onderdelen af met een vochtige doek. Gebruik nooit schurende
producten.

Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact. (Let op: controleer of
het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt met
de plaatselijke netspanning voordat u het apparaat aansluit. Voltage
220V-240V 50Hz)

Laat de mixer nooit langer dan 1 minuut continu draaien, en laat de
mixer daarna altijd 5 minuten afkoelen.

LET OP! De messen zijn zeer scherp, pas op met het schoonmaken.
Voorkom ieder lichamelijk contact met de messen, deze kunnen u
ernstig verwonden.

GEBRUIK

Gebruik van het hakmes

Draai het motorblok met de klok mee op de RVS staaf totdat

deze vast klikt. Om het hakmes te ontgrendelen, draai het hakmes met
de klok mee los.

Steek de stekker in het stopcontact en selecteer met de
snelheidsregelaar de gewenste snelheid. Indien u een van de
schakelaars indrukt start het apparaat direct, bij het loslaten van de
schakelaar stopt het apparaat direct.
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REINIGING EN ONDERHOUD

« Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve
en schurende schoonmaakmiddelen, een schuurspons of staalwol; dit
beschadigt het apparaat.

« Dompel het apparaat niet onder in water of in een andere vloeistof en
plaats het apparaat niet in de vaatwasmachine om te reinigen.

« LET OP! De messen zijn zeer scherp, pas op met het schoonmaken.
Voorkom ieder lichamelijk contact met de messen, deze kunnen u
ernstig verwonden.

GARANTIEVOORWAARDEN

« Op dit product wordt een garantie van 24 maanden verleend. Uw
garantie is geldig wanneer het product is gebruikt in overeenstemming
met de gebruiksaanwijzing en voor het doel waarvoor het gemaakt is.
Tevens dient de originele aankoopbon (factuur, kassabon of kwitantie)
overlegd te worden met daarop de aankoopdatum, de naam van de
retailer en het artikelnummer van het product.

« Voor uitgebreide garantievoorwaarden verwijzen wij u naar onze
servicewebsite: www.service.tristar.eu

AANWIJZINGEN TER BESCHERMING VAN
HET MILIEU

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij

B . \ormale huisafval worden gedeponeerd, maar dient
bij een speciaal inzamelpunt voor het hergebruik van elektrische en
elektronische apparaten te worden aangeboden. Het symbool op artikel,
gebruiksaanwijzing en verpakking attendeert u hierop. De gebruikte
grondstoffen zijn geschikt voor hergebruik. Met het hergebruik van
gebruikte apparaten of grondstoffen levert u een belangrijke bijdrage aan
de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale overheid naar het
bedoelde inzamelpunt.

Verpakking
Het verpakkingsmateriaal is 100% recyclebaar, lever het
verpakkingsmateriaal gescheiden in.

Product

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese

richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektronische
apparaten(WEEE). Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste
manier als afval wordt verwerkt, helpt u mogelijk negatieve consequenties
voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

EC-conformiteitsverklaring

Dit apparaat is ontworpen, vervaardigd en in de handel gebracht

in overeenstemming met de veiligheidsdoeleinden van de
“laagspanningsrichtlijn”nr. 2006/95/EC, de beschermingsvoorschriften van
de EMC-richtlijn 2004/108/EC “Elektromagnetische compatibiliteit” en de
vereiste van richtlijn 93/68/EG. Dit apparaat is ontworpen om in contact te
komen met levensmiddelen en is ontworpen in overeenstemming met de
EG-richtlijn 1935/2004/EEC.
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Cher client,

Félicitations et merci d'avoir acheté ce produit de haute qualité. Veuillez lire
ce manuel d'instructions avec attention pour pouvoir profiter du meilleur de
cet appareil. Ce manuel contient toutes les instructions et avis nécessaires
pour l'utilisation, le nettoyage et I'entretien de I'appareil. Si vous suivez

ces instructions, vous avez la garantie d'un excellent résultat, ceci vous
économisera du temps et des soucis. Nous espérons que vous éprouverez
beaucoup de plaisir en utilisant cet appareil.

service Vous pouvez trouver tous les renseignements et toutes
les piéces de rechange sur www.service.tristar.eu !

Une réponse a toutes vos questions
Conseils et astuces pour I'utilisation de votre produit
Commandez des piéces de rechange en ligne pour votre produit

Inscrivez-vous aux mises a jour de logiciel de votre produit

AN X-R )

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

« Veuillez lire attentivement la notice d’emploi avant I'utilisation de
I'appareil. Veuillez conserver cette notice, le certificat de garantie, le
ticket de caisse et si possible, le carton avec 'emballage intérieur.

« Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par ces personnes (y compris
les enfants) ayant des difficultés physiques, sensorielles ou mentales,
ou sans expérience et connaissance, a moins de leur en donner la
responsabilité ou d'étre informés sur l'utilisation de I'appareil par une

personne responsable de leur sécurité.

Le fabricant ne sera pas tenu responsable de tous dommages si les
consignes de sécurité ne sont pas respectées.

Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, veillez
a ne jamais laisser les appareils sans surveillance. Par conséquent, il
faudra choisir un lieu de rangement pour 'appareil inaccessible aux
enfants. Veillez a ce que le cordon ne pende pas.

Cet appareil est uniquement destiné a des utilisations domestiques et
seulement dans le but pour lequel il est fabriqué.

L'appareil doit étre posé sur une surface stable et nivelée.

Ne jamais utiliser I'appareil sans supervision.

Toutes les réparations doivent étre effectuées par un Centre de
réparation qualifié agréé (*).

Vérifiez si la tension de |'appareil correspond a la tension du secteur de
votre domicile. Tension nominale : 220-240V CA 50Hz. La prise doit étre
d’au moins 16A ou 10A et a fusible lent.

Cet appareil est conforme a toutes les normes des champs
électromagnétiques (EMF). L'appareil est sans danger a I'utilisation
selon les preuves scientifiques disponibles a ce jour, a condition de
manipulation correcte et en respectant les consignes de cette notice
d’emploi.

Ne jamais déplacer I'appareil en tirant sur le cordon et veillez a ce que
ce dernier ne devienne pas entortillé.

L'utilisation d’accessoires qui ne sont pas recommandés par le fabricant
peut entrainer des blessures et annulera toutes garanties en votre
possession.

Débranchez I'appareil de la prise lors du changement de piéces ou pour
I'entretien.

Ne pas immerger le cordon, la prise ou l'appareil dans de I'eau ou autre
liquide afin de vous éviter un choc électrique.
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« Ne pas utiliser cet appareil avec un cordon ou une prise endommagés AVANT LA PREMlERE UTILISATION
ou s'il ne fonctionne pas correctement, ou a subi des dégats
quelconques. Afin d'éviter tous dangers, veillez a ce qu’un cordon ou
prise endommagés soient remplacés par un technicien agréé (*). Ne
réparez pas vous-méme cet appareil.

« L'utilisateur ne doit pas laisser 'appareil sans surveillance lorsqu'il est
branché au secteur.

« Ne pas utiliser cet appareil dans la salle de bain ou a proximité d’'un
évier rempli d’eau. Si cet appareil est tombé dans I'eau il ne faut en
aucun cas le saisir directement. Débranchez d'abord la fiche de la prise.

« Retirer I'appareil et les accessoires du carton. Retirer les autocollants, le
film ou le plastique protecteur de I'appareil.

« Essuyez toutes les piéces amovibles avec un chiffon humide avant
d'utiliser votre appareil. Ne jamais utiliser de produits abrasifs.

« Branchez le cordon d'alimentation a la prise. (NB : Veillez a ce que la
tension indiquée sur I'appareil corresponde a la la tension du secteur
local avant lew branchement. (Tension : 220V-240V 50Hz)

« N'utilisez jamais le mixer continuellement pendant plus d'1 minute,
apres cette durée, laissez refroidir le mixer pendant 5 minutes.

» Leslames du disque rape/éminceur et du couteau métallique sont

DESCRIPTION DES PlECES extrémement tr?nchantes, éviter tout contact physique avec elles sans

quoi vous pourriez vous blesser gravement.

1. Bloc cylindre

2. Commutateur de vitesse

3. Baton mélangeur

UTILISATION

Utilisation du baton mélangeur

« Tournez le moteur dans le sens des aiguilles d'une montre sur le baton
mélangeur jusqu'a entendre un clic.

« Pour déverrouiller le mélangeur, tournez-le dans le sens des aiguilles
d'une montre pour le desserrer.

« Branchez la prise de courant et choisissez la vitesse désirée. Si vous
appuyez sur un des boutons de I'appareil directement, en relachant le
bouton, | appareil s'arrétera immédiatement.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

« Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de
nettoyants forts et abrasifs, de tampon a récurer ni de paille de fer, car
cela endommagerait I'appareil.

« N'immergez jamais l'appareil dans I'eau ni aucun autre liquide.
L'appareil ne va pas au lave-vaisselle.

o Leslames du disque rape/éminceur et du couteau métallique sont
extrémement tranchantes, éviter tout contact physique avec elles sans
quoi vous pourriez vous blesser gravement.

GARANTIE

« Ce produit est garanti pour une période de 24 mois. Votre garantie
est valable si le produit est utilisé selon les instructions et pour l'usage
auquel il est destiné. De plus, la preuve d'achat d'origine (facture, regu
ou ticket de caisse) doit étre présentée, montrant la date d'achat, le
nom du détaillant et le numéro d'article du produit.

« Pour connaitre les conditions de garantie détaillées, veuillez consulter
notre site Internet de service : www.service.tristar.eu

DIRECTIVES POUR LA PROTECTION DE
LENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageéres a

L la fin de sa durée de vie, mais doit étre rendu a un centre de
recyclage d'appareils ménagers électriques et électroniques. Ce symbole
sur I'appareil, La notice d’emploi et 'emballage attirent votre attention sur
ce sujet important. Composants utilisés dans cet appareil sont recyclables.
En recyclant les appareils ménagers. Usagés, vous contribuez a un apport
important a la protection de notre. Environnement. Adressez vous aux
autorités locales pour des renseignements concernant le centre de
Recyclage

Emballage
L'emballage est 100% recyclable, retournez-le séparément.

Produit

Cet appareil comporte un symbole conforme a la Directive Européenne
2012/19/EU relative aux Déchets d’Equipements Electriques et
Electroniques (WEEE). En veillant a ce que cet appareil soit correctement
recyclé, des effets éventuellement nuisibles a I'environnement et a la santé
humaine seront évités.

Déclaration de conformité EC

Cet appareil est congu, fabriqué et commercialisé conformément aux
consignes de sécurité de "Low Voltage Directive "No 2006/95/EC, les
conditions de protection de la Directive CEM 2004/108/EC "Compatibilité
Electromagnétique" et la stipulation de la Directive 93/68/CEE. Cet
appareil est destiné a étre en contact avec de la nourriture et est congu
conformément a la directive CE 1935/2004/CEE.

11
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TRISTAR Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde,

Wir gratulieren Ihnen und bedanken uns fiir den Kauf dieses hochwertigen
Produkts. Bitte lesen Sie sorgfiltig die Bedienungsanleitung, um das Gerdt
bestméglich nutzen zu kénnen. Diese Anleitung beinhaltet alle erforderlichen
Anweisungen und Empfehlungen fiir Gebrauch, Reinigung und Wartung

des Gerdits. Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, garantieren wir ein
hervorragendes Ergebnis, zeitsparend und problemlos. Wir hoffen, dass Sie
mit diesem Gercit viel Vergniigen haben werden.

service Samtliche Informationen und Ersatzteile finden Sie
unter www.service.tristar.eu!

Die Antwort auf all Ihre Fragen
Tipps und Tricks fur die Anwendung lhres Produkts

Bestellen Sie online Ersatzteile fiir Ihr Produkt

AN X-R )

Registrieren Sie sich fiir Softwareaktualisierungen fir lhr Produkt

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

« Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig, bevor Sie
das Gerdt verwenden. Bitte bewahren Sie diese Anleitung, die
Garantiekarte, die Rechnung und, wenn mdglich, den Karton mit dem
Verpackungsmaterial sorgfaltig auf.

« Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist.

Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fur
Schéaden haftbar gemacht werden.

« Um Kinder vor den Gefahren eines Elektrogerats zu schiitzen, mUssen Sie

darauf achten, dass das Gerat niemals unbeaufsichtigt ist. Aus diesem Grund
missen Sie fiir das Gerat einen Aufbewahrungsort auswahlen, den Kinder nicht
erreichen konnen. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht herunter hangt.
Dieses Gerat darf nur fir Haushaltszwecke, und fiir die Anwendung, fiir
die es hergestellt wurde, verwendet werden.

Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Flache platziert werden.

Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben, wahrend es am Netz
angeschlossen ist.

Alle Reparaturen mussen durch einen kompetenten, qualifizierten
Reparaturzentrum durchgefiihrt werden(*).

Uberpriifen Sie, ob die Geritespannung mit der Spannung lhrer
Hausversorgung libereinstimmt. Betriebsspannung: AC 220 -240 V 50 Hz.
Die Anschlussdose muss mindestens mit 16A oder 10 A abgesichert sein.
Dieses Gerat stimmt mit allen Standards elektromagnetischer Felder
(EMF) Gberein. Wenn das Gerat ordnungsgemaf und den Instruktionen
in dieser Bedienungsanleitung entsprechend behandelt wird, ist es sicher
im Gebrauch, da es auf aktuellen wissenschaftlichen Grundlagen basiert.
Bewegen Sie das Gerédt niemals, indem Sie am Kabel ziehen, und achten
Sie darauf, dass das Kabel nicht verwickelt wird.

Die Benutzung von Zubehdr, das nicht vom Hersteller empfohlen wurde,
kann zu Verletzungen fiihren und den Garantieanspruch erléschen lassen.
Trennen Sie das Gerat vom Strom, bevor Sie Teile austauschen oder
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Um sich vor einem Stromschlag zu schiitzen, tauchen Sie das Kabel, den
Stecker oder das Gerat niemals in Wasser oder eine andere Flussigkeit.
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Kabel oder Stecker beschadigt
sind, oder wenn das Gerét eine Fehlfunktion aufweist, oder auf
irgendeine Weise beschadigt wurde. Um einer Gefahr vorzubeugen,
stellen Sie sicher, dass beschaddigte Kabel oder Stecker von einem



Stabmixer

TEILEBESCHREIBUNG

1.
2. Geschwindigkeitsstufenschalter
3. Stabmixer

autorisierten Techniker (¥) ausgetauscht werden. Reparieren Sie das
Gerat nicht selbst.

Trennen Sie das Gerdt vom Strom, wenn Sie es nicht verwenden.
Benutzen Sie dieses Gerédt nicht im Badezimmer oder in der Nahe des
Waschbeckens, das mit Wasser gefiillt ist. Wenn dieses Gerat ins Wasser
gefallen ist, greifen Sie unter keinen Umstanden ins Wasser, um das
Gerat herauszuholen, sondern ziehen Sie zuerst den Stecker aus der
Steckdose.

Motorblock

VOR DEM ERSTEN VERWENDUNG

Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Kiste. Entfernen Sie die
Aufkleber, die Schutzfolie oder Plastik vom Gerat.

Vor Erstinbetriebnahme des Gerats alle abnehmbaren Teile mit einem
feuchten Tuch reinigen. Niemals Scheuermittel benutzen.

Stromkabel einstecken. (Hinweis: Vor Inbetriebnahme sicherstellen,
dass die auf dem Gerat angegebene Netzspannung mit der 6rtlichen
Stromspannung Ubereinstimmt. Spannung 220 V-240 V 50 Hz)

Den Mixer niemals langer als 1 Minute durchgehend verwenden und
danach 5 Minuten abkuihlen lassen.

Die Klingen der Schneid- und Hackscheibe und des Schneidmessers
sind sehr scharf. Berlihren Sie diese nicht, da das zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

ANWENDUNG

Verwendung des Stabmixers

Den Motor im Uhrzeigersinn gegen den Stabmixer drehen, bis er
einrastet.

Zum Entriegeln das Hackmesser im Uhrzeigersinn aufdrehen.
Einstecken und den Geschwindigkeitsstufenschalter auf die
gewlinschte Geschwindigkeit stellen. Durch Driicken eines Schalters
wird das Gerat sofort gestartet, durch Lésen des Schalters wird das
Gerat automatisch gestoppt.

(eg]
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TRISTAR Bedienungsanleitung

REINIGUNG UND WARTUNG

« Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle,
die das Gerate beschadigen wiirden.

« Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten. Das
Gerét in nicht spllmaschinenfest.

« Die Klingen der Schneid- und Hackscheibe und des Schneidmessers
sind sehr scharf. Berlihren Sie diese nicht, da das zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

GARANTIE

« Dieses Produkt hat eine Garantie von 24 Monaten. Der
Garantieanspruch gilt nur, wenn das Produkt geméafl den Anweisungen
und gemal dem Zweck, fiir das es konzipiert wurde, benutzt wird. Der
Original-Kaufbeleg (Rechnung, Beleg oder Quittung) sind zusammen
mit dem Kaufdatum, Namen des Einzelhandlers und der Artikelnummer
des Produktes einzureichen.

« Um detailierte Informationen tUber die Garantiebedingungen zu
erhalten, beachten Sie bitte unsere Service-Website unter:
www.service.tristar.eu

UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht
im Hausm{ll entsorgt werden, sondern muss an einer
B .\(1alen Sammelstelle fir das Recycling von elektrischen

und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben werden. Dieses
Symbol auf dem Gerét, der Bedienungsanweisung und der Verpackung
lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf diesen wichtigen Fakt. Das bei diesem
Gerét verwendete Material kann recycled werden. Durch das Recyclen
gebrauchter Haushaltgeréte leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behérde nach Informationen
bezuglich einer Sammelstelle.

Verpackung
Die Verpackung ist zu 100 % recyclebar, geben Sie die Verpackung
getrennt zurilick.

Produkt

Dieses Gerit ist in Ubereinstimmung mit der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU fiir die Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geréten (WEEE) gekennzeichnet. Indem die korrekte Entsorgung des
Produkts sichergestellt wird, werden mogliche negative Folgen fiir
Umwelt und Gesundheit vermieden.

EC-Konformitéatserklarung

Dieses Gerit wurde in Ubereinstimmung mit den Sicherheitszielen der
Niederspannungsrichtlinie ,Nr. 2006/95/EU, den Sicherheitsanforderungen
der EMC Richtlinie 2004/108/EU "Elektromagnetische Kompatibilitat" und
den Anforderungen der Richtlinie 93/68/EEC konstruiert, hergestellt und
vermarktet. Dieses Gerat wurde fiir den Kontakt mit Lebensmitteln und in
Ubereinstimmung mit der EU Richtlinie 1935/2004/EEC konstruiert.



Estimado cliente,

Enhorabuena y gracias por comprar este product de alta calidad. Lea
atentamente el manual de instrucciones para poder utilizar el aparato de la mejor
manera posible. El manual incluye todas las instrucciones y consejos necesarios
para utilizar, limpiar y mantener el aparato. Si sigue estas instrucciones le
garantizamos unos resultados excelentes, ahorrard tiempo y evitard problemas.
Esperamos que disfrute enormemente utilizando este aparato.

service Puede encontrar toda la informacion y recambios en
www.service.tristar.eu.

9 Respuestas a todas sus preguntas
0 Recomendaciones y consejos de uso de su producto
@ Encargue recambios para su producto en linea

"’ Registrese para actualizaciones de software de su producto

PRECAUCIONES IMPORTANTES

o Lea el manual de instrucciones detenidamente antes de utilizar el
dispositivo. Guarde estas instrucciones, el certificado de garantia, el
ticket de ventayy, si es posible, el cartén con el embalaje interior.

« Este aparato no se ha disefiado para ser utilizado por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por personas
con falta de experiencia y conocimientos (nifios incluidos), a no ser que
hayan recibido supervisién o instrucciones respecto al uso del aparato
por parte de una persona responsable de su seguridad.

« Siignora las instrucciones de seguridad, eximira al fabricante de toda
responsabilidad por posibles dafos.

Para proteger a los nifos frente a los peligros de los aparatos eléctricos,
asegurese de no dejar los aparatos sin vigilancia. Elija un lugar de
almacenamiento para el aparato donde los nifios no puedan acceder a
él. Asegurese de que el cable no cuelgue hacia abajo.

Este aparato se debe utilizar Unicamente para el uso doméstico y sélo
para las funciones para las que se ha disefado.

Este aparato se debe colocar sobre una superficie estable nivelada.

No utilice el dispositivo sin supervision.

Todas las reparaciones deberad realizarlas un centro de ceparacion
competente cualificado (*).

Compruebe si el voltaje del electrodoméstico es igual la tension principal
de su hogar. Tensién nominal: CA 220-240 V 50 Hz. La toma debe ser de al
menos 16 A 0 10 A con proteccidn frente a suministros lentos.

Este aparato cumple con todos los estandares relativos a los campos
electromagnéticos(CEM). Si se manipula correctamente conforme a las
instrucciones de este manual de usuario, el uso del aparato sera seguro
segun la evidencia cientifica disponible en la actualidad.

No mueva el aparato tirando del cable y asegurese de que el cable no
se enrolle.

El uso de accesorios no son recomendados por el fabricante puede
provocar heridas e invalidar la garantia que pueda tener.

Desenchufe el aparato de la toma cuando cambie piezas o realice tareas
de mantenimiento.

Como medida de proteccidn contra las descargas eléctricas, no sumerja
el cable, el enchufe o el aparato en agua o cualquier otro liquido.

No utilice ningtin aparato con el cable o el enchufe dafados, después
de que se haya sufrido una averia o de que se haya danado de cualquier
manera. Para evitar riesgos, asegurese de que un técnico autorizado

(*) sustituya el cable o el enchufe danado. No repare usted mismo el
aparato.

El usuario no debe dejar el dispositivo sin supervision cuando esté
conectado a la alimentacion.

Batidora

-
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« No utilice el dispositivo en el cuarto de bafo ni cerca de un fregadero
llené de agua. Si este aparato se ha caido en el agua, bajo ninguna
circunstancia agarre el aparato, primero saque el enchufe de la toma.

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Bloque cilindro
2. Interruptor velocidad
3. Batidora de brazo

ANTES DEL PRIMER USO

Extraiga el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, el
envoltorio de proteccion o el plastico del dispositivo.

Antes de utilizar el aparato por primera vez, pase un paio humedo por
todas las piezas desmontables. No utilice nunca productos abrasivos.
Conecte el cable de alimentacién a la toma de corriente. (Nota:
Asegurese de que la tension indicada en el aparato coincide con la
tension local antes de conectar al aparato. Tension 220-240 V 50 Hz

No use nunca la batidora mas de 1 minuto seguido; pasado este tiempo
deje enfriar la batidora durante 5 minutos.

Las cuchillas del disco de rebanar y cortar y la cuchilla de picar estan
muy afiladas; evite cualquier contacto fisico con las mismas, ya que
puede resultar herido de gravedad.

uso

Uso de la batidora de brazo

Gire el motor en direccién de las hojas del reloj en la base de la batidora
de brazo hasta que escuche un clic.

Para desbloquear la picadora, gire suavemente la picadora en direccion
de las agujas del reloj.

Enchufe la unidad y seleccione en el interruptor de velocidad la
velocidad deseada. Si presiona uno de los interruptores del dispositivo
directamente, el dispositivo arranca directamente, al soltar el
interruptor la maquina se detendrd inmediatamente.



Batidora

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

« Limpie el aparato con un pafo humedo. No utilice productos de
limpieza abrasives o fuertes, estropajos o lana metélica porque se
podria dafar el aparato.

« No sumerja nunca el aparato en agua o cualquier otro liquido. Este
aparato no se puede lavar en el lavavajillas.

« Las cuchillas del disco de rebanar y cortar y la cuchilla de picar estan
muy afiladas; evite cualquier contacto fisico con las mismas, ya que
puede resultar herido de gravedad.

GARANTIA

« Este producto estd garantizado durante 24 meses. Su garantia tiene
validez si se usa el producto de acuerdo con las instrucciones y la
finalidad para la que se haya creado. Ademas, debe enviarse la compra
original (factura, recibo o vale de compra) con la fecha de adquisicion, el
nombre del vendedor y el niUmero de serie del producto.

« Para obtener detalles de las condiciones de garantia, consulte nuestro
sitio web de asistencia: www.service.tristar.eu

NORMAS DE PROTECCION DEL
MEDIOAMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos

L cuando finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un
centro de reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos domésticos. Este
simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje le avisa de este
aspecto importante. El los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccion del medioambiente. Consulte a sus autoridades
locales para obtener informacién acerca del punto de recogida.

Embalaje
El embalaje es 100% reciclable, devuelva el embalaje por separado.

Producto

Este aparato esta marcado de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/
EU para Desechos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE). Si se
asegura de que este producto se desecha correctamente, ayudara a
prevenir posibles consecuencias negativas para medio ambiente y la salud
humana.

Declaracion de conformidad EC

Este aparato ha sido disefiado, fabricado y comercializado de acuerdo
con los objetivos de seguridad de la Directiva de Baja Tensién "N°
2006/95/EC, los requisitos de proteccion de la Directiva EMC 2004/108/EC
“Compatibilidad Electromagnética” y los requisitos de la Directiva 93/68/
EEC. Este aparato se ha disefiado para entrar en contacto con alimentos y
se ha disefiado de acuerdo con la Directiva 1935/2004/EEC.
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Estimado cliente,

Parabéns e obrigado por ter adquirido este produto de elevada qualidade.

Leia este manual de instru¢bes cuidadosamente para que possa utilizar este
aparelho da melhor forma. Este manual inclui todas as instrucdes e conselhos
necessdrios para a utilizagéo, limpeza e manutengdo do aparelho. Se seguir
estas instrucées é garantido que terd excelentes resultados, que poupard tempo
e que evitard problemas. Esperamos que se divirta a utilizar este aparelho.

service Encontra todas as informagdes e pegas de substituicdo
em www.service.tristar.eu!

9 Uma resposta para todas as suas perguntas.
0 Sugestdes e truque para utilizar o seu produto.
@ Encomende pecas de substituicdo para o seu produto na Internet.

"’ Registe o seu produto para obter atualizagdes de software.

CUIDADOS IMPORTANTES

« Leia cuidadosamente o manual de instru¢des antes de utilizar o aparelho.
Guarde estas instrugoes, o certificado de garantia, o comprovativo de
compra e, se possivel, a caixa com as embalagens interiores.

« Este aparelho nado deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimento, a nao ser que tenham recebido
supervisdo ou instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

Se nao seguir as instrugdes de seguranga, o fabricante nao pode ser
considerado responsavel pelo dano.

Para proteger as criangas contra os perigos de aparelhos eléctricos,
certifique-se de que nunca deixa os aparelhos sem supervisdo. Para isso, deve
seleccionar um local de armazenamento para o aparelho onde as criangas
nao cheguem. Certifique-se de que o cabo nao esta pendurado para baixo.
Este aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica e para os
fins para os quais foi concebido.

O aparelho deve ser colocado numa superficie plana e estavel.

Nunca utilize o aparelho sem superviséo.

Todas as reparagdes devem ser realizadas por um reparagao qualificado
e competente (¥).

Verifique se a tensao do aparelho corresponde a corrente eléctrica de
sua casa. Tensao indicada: 220-240 V CA 50Hz. A tomada deve ser de,
pelo menos, 16 A ou 10 A de baixa protecgao.

Este aparelho estd em conformidade com todos os padrdes relativos a
campos electromagnéticos (EMF). Se manuseado de forma adequada e
de acordo com as instru¢des deste manual de instrugdes, o aparelho é
seguro com base em provas cientificas disponiveis actualmente.

Nunca mova o aparelho puxando o cabo e certifique-se de que nunca
fica preso.

A utilizacao de acessoérios que nao sejam recomendados pelo fabricante
pode provocar ferimentos e invalidara qualquer garantia que possa ter.
Desligue o aparelho da tomada quando trocar para pegas
sobresselentes ou para manutencdo.

Para se proteger de choque eléctrico, ndo mergulhe o cabo, a ficha ou o
aparelho em agua ou noutro liquido.

Néo utilize este aparelho com um cabo ou ficha danificado ou quando o
aparelho esta avariado, apds ocorrer avaria ou qualquer outro dano. Para
evitar perigos, certifique-se de que o cabo ou a tomada danificados sao
substituidos por um técnico autorizado (*). Ndo repare o aparelho sozinho.



Batedeira

« O utilizador ndo pode deixar o aparelho sem supervisdo quando o
mesmo esta ligado a corrente.

« Nao utilize este aparelho na casa de banho ou nas proximidades de um
lavatdrio com dgua. Se este aparelho tiver caido na dgua, ndo o agarre,
em nenhumas circunstancias. Primeiro, desligue-o da corrente.

DESCRICAO DOS COMPONENTES

1. Bloco do cilindro
2. Botéo da velocidade
3. Eixo misturador

ANTES PRIMEIRA UTILIZACAO

Retire o aparelho e os acessoérios da caixa. Retire os autocolantes, o
papel de proteccédo ou o plastico do aparelho.

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe todas as pecas
amoviveis com um pano humido. Nunca utilize produtos abrasivos.
Ligue o cabo de alimentacao a tomada. (Nota: certifique-se de que a
tensao indicada no aparelho corresponde a tensédo local antes de ligar o
aparelho. Tensao: 220 V-240 V 50 Hz.

Nunca utilize a batedeira durante mais do que um minuto de seguida.
Apds 1 minuto, permita que a batedeira arrefeca durante 5 minutos.

As laminas do disco cortante e da lamina cortante sdo muito afiadas.
Evite qualquer contacto fisico, podem causar ferimentos graves.

UTILIZACAO

Utilizar o eixo misturador

Rode o motor na direc¢ao dos ponteiros do relégio no eixo misturador
até encaixar.

Para desbloquear o misturador, rode-o na direc¢do dos ponteiros do
relégio.

Ligue a corrente e seleccione a velocidade no botao na velocidade
pretendida. Se estiver a premir um dos botdes do aparelho e o libertar,
o aparelho ird parar imediatamente.
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LIMPEZA E MANUTENGCAO

« Limpe o aparelho com um pano himido. Nunca utilize produtos de
limpeza asperos e abrasivos, escovas metélicas ou esfregdes de palha-
de-aco, que danificam o aparelho.

« Nunca mergulhe o aparelho em dgua ou em qualquer outro liquido. O
aparelho nédo é adequado para a maquina de lavar louca.

« Aslaminas do disco cortante e da lamina cortante sdo muito afiadas.
Evite qualquer contacto fisico, podem causar ferimentos graves.

GARANTIA

« Este produto possui uma garantia de 24 meses. A sua garantia é vélida
se utilizar o produto de acordo com as instrugoes e com a finalidade
para a qual foi criado. Além disso, a compra original (factura ou recibo
da compra) deverd conter a data da compra, 0 nome do vendedor e o
numero de artigo do produto.

« Para obter as condi¢des de garantia detalhadas, consulte o nosso Web
site de servico: www.service.tristar.eu

ORIENTACOES PARA A PROTECCAO DO
MEIO AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser colocado juntamente com os

L residuos domésticos no final do seu tempo de vida util,
deve ser entregue num local adequado para reciclagem de aparelhos
domésticos eléctricos e electronicos. Este simbolo indicado no aparelho,
no manual de instru¢des e na embalagem chama a sua atengéo para a
importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste aparelho podem
ser reciclados. Ao reciclar electrodomésticos usados esta a contribuir para
dar um importante passo na proteccdo do nosso meio ambiente. Peca as
autoridades locais informacées relativas aos pontos de recolha.

Embalagem
A embalagem é 100% reciclével, entregue a embalagem em separado.

Produto

Este aparelho esta equipado com uma marca, de acordo com a Directiva
europeia 2012/19/EU relativa a Residuos de Equipamentos Elétricos e
Electronicos (WEEE). Ao assegurar que este produto é correctamente
processado enquanto residuo, ajudara a evitar possiveis consequéncias
negativas no ambiente e na saude humana.

Declaracao de conformidade EC

Este aparelho foi concebido, fabricado e comercializado em conformidade
com os objectivos de seguranca da Directiva de Baixa Tensdo "N°
2006/95/EC, os requisitos de proteccao da Directiva EMC 2004/108/

EC "Compatibilidade electromagnética” e os requisitos da Directiva
93/68/EEC". Este aparelho estd concebido para entrar em contacto com
alimentos e esta em conformidade com a Directiva CE 1935/2004/EEC.



Drogi kliencie,

Sktadamy gratulacje i dziekujemy za zakup tego wysokiej jakosci produktu.
Prosimy przeczytac instrukcje uzytkowania doktadnie, tak aby jak najlepiej
uzytkowac urzqdzenie. Podrecznik zawiera wszystkie konieczne instrukcje
oraz porady dotyczqce uzytkowania, czyszczenia oraz konserwagji urzqdzenia.
Postepowanie zgodne z instrukcjami gwarantuje doskonate wyniki,
oszczednos¢ czasu oraz unikniecie wszelkich problemoéw w przysztosci. Mamy
nadzieje, ze uzytkowanie urzqdzenia przyniesie Paristwu wiele przyjemnosci.

service Wszelkie informacje i czgsci zamienne sa na stronie
www.service.tristar.eu!

9 Odpowiedz na wszystkie Twoje pytania
Wskazéwki i podpowiedzi dotyczace uzywania produktu

Zamow czesci zamienne dla swojego produktu on-line

Zarejestruj sie, aby otrzymywac uaktualnienia dotyczace Twojego
‘ produktu

A

N,
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac¢ uwaznie
instrukcje obstugi. Nalezy zachowac niniejszg instrukcje, karte gwarancyjna,
paragon oraz, o ile to mozliwe, pudetko z wewnetrznym opakowaniem.

« Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze przez osoby pozbawione doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze osoby odpowiedzialne za ich bezpieczeristwo zapewnia
nadzér lub udziela instrukgji dotyczacych uzywania tego urzadzenia.

Blender reczny

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z
niestosowania sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

Aby chroni¢ dzieci przed zagrozeniami wynikajacymi z uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nie nalezy nigdy pozostawia¢ tego rodzaju
urzadzen bez nadzoru. Dlatego tez nalezy wybra¢ takie miejsce
przechowywania tego urzadzenia, z ktérego dzieci nie bedg mogty go
wyjaé. Nalezy uwaza¢, aby kabel nie zwisat.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytacznie do celéw domowych i tylko
zgodnie z przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy umieszcza¢ na stabilnej i poziomej powierzchni.
Nigdy nie nalezy zostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez kompetentnego i
wykwalifikowanego naprawa(*).

Sprawdzi¢, czy napiecie urzadzenia odpowiada napigciu sieciowemu w
domu uzytkownika. Napiecie znamionowe: AC220-240V 50Hz. Gniazdo
elektryczne musi by¢ swobodnie chronione, a warto$¢ natezenia pradu
musi wynosi¢ co najmniej 16 A lub 10 A.

Urzadzenie to jest zgodne ze wszystkimi standardami w zakresie

pol elektromagnetycznych (EMF). Zgodnie z dostepnymi obecnie
dowodami naukowymi uzytkowanie tego urzadzenia jest bezpieczne, o
ile jest ono obstugiwane wtasciwie i zgodnie z instrukcjami zawartymi w
niniejszym podreczniku uzytkownika.

Urzadzenia nie nalezy nigdy przenosi¢, ciagnac za kabel, a takze nalezy
uwazac, aby kabel sie nie zaplatat.

Korzystanie z akcesoriéw, ktdre nie sg zalecane przez producenta,
moze prowadzi¢ do obrazen ciata, a takze spowoduje uniewaznienie
posiadanej gwarancji.

Przed wymiang czesci zamiennych lub podjeciem czynnosci
konserwacyjnych urzadzenie nalezy odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.
Aby chronic siebie przed porazeniem pradem, nie nalezy zanurza¢
kabla, wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.
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TRISTAR Instrukcja obstugi

« Urzadzenia nie nalezy uzywag, jesli kabel lub wtyczka sg uszkodzone PEZRD PIERWSZE U2YTKOWANIE
albo gdy urzadzenie dziata wadliwie lub zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone. Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel lub wtyczke
powinien wymieni¢ upowazniony technik(*). Urzadzenia tego nie nalezy
naprawia¢ samodzielnie.

« Urzadzenie nie moze zosta¢ pozostawione bez nadzoru gdy jest
podfaczone do pradu.

« Urzadzenia tego nie nalezy uzywac w tazience ani w poblizu zlewu
wypetnionego woda. Jesli urzadzenie wpadnie do wody, pod zadnym
pozorem nie mozna dotykac bezposrednio urzadzenia; nalezy najpierw
wyciagna¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.

« Urzadzenie i akcesoria nalezy wyja¢ z pudetka. Z urzadzenia nalezy
usunac naklejki, folie ochronna lub elementy plastikowe.

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wytrze¢ wszystkie
wyjmowane czesci wilgotng szmatka. Nigdy nie nalezy uzywac
szorstkich srodkéw czyszczacych.

« Kabel zasilajacy nalezy podtaczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga:
Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
wskazane na urzadzeniu odpowiada napieciu w sieci lokalnej. Napiecie
220-240V 50 Hz).

« Nigdy nie uzywac miksera nieprzerwanie dtuzej niz 1 minute, nastepnie
poczekad na jego wystygniecie przez 5 minut.

OPIS CZESC' . Qstrza ta.rc‘zy do kroje,nia i s.iekarTia ora‘z ostrze si.ekajatce s I.oar<‘:120 .os.tre;

nie nalezy ich dotyka¢, poniewaz grozi to powaznymi obrazeniami ciata.

1. Blok cylindra

2. Przetacznik predkosci

3. Blender reczny UZYTKOWANIE

Stosowanie miksera recznego

« Obrdci¢ silniczek w prawo na blenderze, az rozlegnie sie kliknigcie.

» Aby odblokowac¢ blender, przekreci¢ go w prawo w celu poluzowania.

» Wigczy¢ zasilanie i ustawi¢ przetacznik predkosci na wymagane;j
pozycji predkosci. Jesli naciskamy jeden z wigcznikéw na urzadzeniu,
uruchamia sie bezposrednio; natomiast po zwolnieniu przycisku
zatrzymuje sie ono natychmiast.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Nie nalezy
nigdy uzywac ostrych ani zracych srodkéw czyszczacych, zmywakéw do
szorowania ani druciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

« Nie nalezy nigdy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym
ptynie. Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

« Ostrza tarczy do krojenia i siekania oraz ostrze siekajgce sg bardzo ostre;
nie nalezy ich dotykac¢, poniewaz grozi to powaznymi obrazeniami ciata.

GWARANCIJA

« Ten produkt posiada gwarancje na 24 miesigce. Panstwa gwarancja
jest wazna, jesli produkt uzywany jest zgodnie z instrukcjami i w celu,
do jakiego go przeznaczono. Dodatkowo, nalezy przesta¢ oryginalne
potwierdzenie zakupu (faktura, dowdd sprzedazy lub paragon) wraz
z datg zakupu, nazwa sprzedawcy oraz numerem pozycji dla tego
produktu.

« Szczegodtowe warunki gwarancji podane sg na naszej stronie
serwisowej: www.service.tristar.eu

Blender reczny

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY
SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu zywotnosci urzadzenia tego nie nalezy

I wyrzucac wraz z odpadami domowymi; urzadzenie to powinno
zostac zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Symbol ten znajdujacy sie na
urzadzeniu, w instrukcji obstugi i na opakowaniu zwraca uwage na te
wazna kwestie. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadaja sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. W celu
uzyskania informacji dotyczacych punktéw zbiérki nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem wtadz lokalnych.

Opakowanie
Opakowanie jest w 100% materiatem podlegajacym ponownemu
wykorzystaniu, nalezy go zwrdci¢ po wyodrebnieniu.

Produkt

Urzadzenie to posiada znak zgodnosci z dyrektywa europejska 2012/19/
EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Zapewnienie wiasciwego przetworzenia tego produktu pomoze w
uniknieciu mozliwego niekorzystnego wptywu na srodowisko i zdrowie
ludzkie.

Deklaracja zgodnosci EC

To urzadzenie zaprojektowano, wykonano i wprowadzono na rynek
zgodnie z zatozeniami dotyczacymi bezpieczeristwa Dyrektywy
Niskonapieciowej (LVD) nr 2006/95/EC, wymaganiami zabezpieczenia
Dyrektywy EMC 2004/108/EC ,Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna” oraz
wymaganiami Dyrektywy 93/68/EEC. To urzadzenie, zgodnie z Dyrektywa
1935/2004/EEC, moze wchodzi¢ w kontakt z zywnoscia.
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'*I'*I*!iSTAR Manuale utente

Caro cliente,

Congratulazioni e grazie per aver comprato questo prodotto di alta qualita.
La preghiamo di leggere attentamente il manuale d'istruzioni cosicché possa
utilizzare al meglio I'apparecchio. Questo manuale include tutte le istruzioni
necessarie e i consigli per utilizzare, pulire ed effettuare la manutenzione di
questo apparecchio. Se seque queste istruzioni avra la garanzia di un risultato
eccellente, le fara risparmiare tempo e le evitera problemi. Ci auguriamo che
ottenga grandi soddisfazioni dall'utilizzo di questo apparecchio.

service Puoi trovare tutte le informazioni e le parti sostituibili
suwww.service.tristar.eu!

Una risposta a tutte le tue domande
Consigli e trucchi su come usare il prodotto
Ordina le parti da sostituire per il tuo prodotto online

Registrati per gli aggiornamenti del software per il tuo prodotto

AN X-R )

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

« Leggere attentamente il manuale istruzioni prima di mettere in
funzione l'apparecchio. Conservare istruzioni, certificato di garanzia,
ricevuta di acquisto e, se possibile, la scatola con I'imballaggio interno.

« L'apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i
bambini) con ridotte abilita fisiche, sensoriali 0 mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza, se non sotto la supervisione e le istruzioni
sull'uso dell'apparecchio fornite dalla persona responsabile della loro
sicurezza.

Il produttore non e responsabile di eventuali danni e lesioni
conseguenti alla mancata osservanza delle istruzioni.

Per proteggere i bambini dai pericoli derivanti dalle apparecchiature
elettriche, non lasciare mai I'apparecchio senza sorveglianza. Collocare
quindi I'apparecchio in un luogo non accessibile ai bambini. Non
lasciare il cavo penzoloni.

Questo apparecchio ha uso esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

Collocare I'apparecchio su una superficie stabile e piana.

Non lasciare mai l'apparecchio senza sorveglianza.

Far effettuare tutte le riparazioni da un riparazione qualificato (¥).
Assicurarsi che il voltaggio dell’apparecchio corrisponda a quello della
vostra rete domestica. Tensione nominale: AC220-240V 50Hz. La presa
deve essere almeno 16 A 0 10 A a protezione lenta.

L'apparecchio & conforme agli standard sui campi elettromagnetici
(EMF). Se utilizzato in modo corretto e secondo le istruzioni del manuale,
I'apparecchio € sicuro secondo i controlli effettuati fino al momento.
Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il cavo e controllare che il
cavo non possa rimanere impigliato.

L'uso di accessori non consigliati dal produttore pud provocare lesioni e
invalidare la garanzia.

Sfilare la spina dalla presa prima di sostituire parti durante la
manutenzione.

Per proteggervi da scosse elettriche, non immergere cavo, spina o
apparecchio in acqua o altri liquidi.

Non utilizzare I'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati
oppure in caso di anomalie o danni di qualunque tipo. Per evitare
pericoli, far sostituire un cavo o una spina danneggiati da un tecnico
autorizzato (*). Non riparare I'apparecchio da soli.

L'utente non deve lasciare il dispositivo incustodito quando é collegato
all’alimentazione.



Frullatore a stelo

« Non utilizzare I'apparecchio nella stanza da bagno o vicino a un
lavandino pieno d'acqua. Se I'apparecchio e caduto nellacqua, non
afferrare I'apparecchio, ma sfilare prima la spina dalla presa .

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Blocco cilindro
2. Tasto velocita
3. Miscelatore

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Estrarre apparecchio e accessori dalla scatola. Rimuovere adesivi,
pellicola protettica o plastica dall'apparecchio.

Prima di usare I'apparecchio per la prima volta, pulire tutte le parti
removibili con un panno umido. Non utilizzare mai prodotti abrasivi.
Collegare il cavo di alimentazione alla presa. (Nota: assicurarsi che la
tensione indicata sul dispositivo corrisponda a quella della rete locale
prima di collegare il dispositivo. Tensione: 220V-240V 50Hz)

Non utilizzare mai in modo continuativo il frullatore per un periodo
superiore a 1 minuto; dopo questo lasso di tempo lasciar raffreddare il
frullatore per 5 minuti.

Le lame del disco di taglio e sminuzzatura e lo sminuzzatore della lama
sono molto affilate; non toccarle per evitare serie lesioni.

UTILIZZO

Come utilizzare il miscelatore

Girare il motore in senso orario sul miscelatore finché non si sente un
clic.

Per sbloccare lo sminuzzatore, girarlo in senso orario finché non si
stacca.

Collegare I'alimentazione e selezionare la velocita desiderata con il
tasto velocita. Premendo nuovamente direttamente uno dei tasti
I'apparecchio si accende e si spegne al rilascio del tasto.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

« Pulire la parte esterna con un panno umido. Non utilizzare detergenti
aggressive e abrasivi, pagliette o lana d’acciaio, che danneggia il
dispositivo.

« Non immergere il dispositivo in acqua o in altro liquido. Il dispositivo
non é lavabile in lavastoviglie.

« Lelame del disco di taglio e sminuzzatura e lo sminuzzatore della lama
sono molto affilate; non toccarle per evitare serie lesioni.

GARANZIA

« Questo prodotto € garantito per 24 messi. La garanzia é valida se il
prodotto viene utilizzato secondo le istruzioni e per lo scopo per il quale
@ stato creato. Inoltre, deve essere allegata la prova di acquisto originale
(fattura, scontrino o ricevuta) riportante la data di acquisto, il nome del
rivenditore e il codice del prodotto.

« Peridettagli sulle condizioni relative alla garanzia, consultare il nostro
sito web di assistenza: www.service.tristar.eu

LINEE GUIDA PER LA PROTEZIONE
AMBIENTALE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve

L essere gettato tra | rifiuti domestici, ma deve essere
consegnato ad un punto centrale di raccolta per il riciclo delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche domestiche. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione mettono
in evidenza questo problema importante. | materiali usati in questo
apparecchio possono essere riciclati. Riciclando i dispositivi domestici puoi
contribuire alla protezione del nostro ambiente. Contattare le autorita
locali per informazioni in merito ai punti di raccolta.

Confezione
La confezione e riciclabile al 100%, restituire la confezione separatamente.

Prodotto

Questo apparecchio e contrassegnato da un marchio corrispondente alla
Direttiva Europea 2012/19/EU sui Rifiuti delle Apparecchiature Elettriche
ed Elettroniche (WEEE). Assicurarne il corretto riciclo aiutera a prevenire
possibili conseguenze negative all'ambiente e alla salute.

Dichiarazione EC di conformita

L'apparecchio & stato progettato, prodotto e commercializzato in accordo
alle norme di sicurezza previste dalla Direttiva Bassa Tensione "N°
2006/95/EC, i requisiti di protezione previsti dalla Direttiva EMC 2004/108/
EC "Compeatibilita elettromagnetica” e i requisiti previsti dalla Direttiva
93/68/EEC. L'apparecchio & stato progettato per entrare in contatto con gli
alimenti secondo la Direttiva EC 1935/2004/EEC.



Stavmixer

Kdre kund,

Vi gratulerar till ditt inkép av denna hégkvalitetsprodukt. Lds
instruktionsmanualen noga sd att du kan anvidnda apparaten pa bdista
mdjliga sétt. Denna manual innehdller alla nédvdéndiga instruktioner och rad
for anvindning, rengéring och underhdll av apparaten. Om du féljer dessa
instruktioner dr du garanterad utmdirkta resultat, det besparar dig tid och du
undviker problem. Vi hoppas du kommer ha mycket glédje av att anvinda
denna apparat.

service Du hittar all information och reservdelar pa
www.service.tristar.eu!

Ett svar pa alla dina fragor
Tips och rad for hur du anvander produkten

Bestall reservdelar for din produkt pa Internet

AN X-R )

Registrera for program uppdateringar for din produkt

VIKTIGA SAKERHETSANORDNINGAR

« Las bruksanvisningen noga innan du bdérjar anvdnda apparaten. Forvara
dessa anvisningar, garantibeviset, inkdpskvittot och, om méjligt,
forpackningen (dven innerférpackningen) pa en saker plats.

« Denna apparat dr ej avsedd att anvandas av personer (inkl. barn) med
nedsatta sinnesformagor, eller nedsatt fysisk eller mental forméga, eller
som saknar erfarenhet och kunskap, om de inte ar under tillsyn av eller
erhallit anvisningar om apparatens anvandning av en person som ar
ansvarig for deras sékerhet.

Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan inget ansvar utkravas av
tillverkaren for eventuella skador som uppkommer.

For att skydda barn mot farorna med elektriska apparater ber vi dig att aldrig
lamna apparaten utan tillsyn. Valj darfor en forvaringsplats for apparaten som
ar oatkomlig for barn. Kontrollera sa att kabeln inte hanger nedat.

Denna apparat far endast anvandas for hushallsandamal och endast for
det syfte den ar konstruerad for.

Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn yta.

Anvand aldrig apparaten odvervakad.

Alla reparationer maste utforas av en kompetent kvalificerad reparation (¥).
Kontrollera sa att apparatens spanning stammer 6verens med hemmets
huvudspénning. Markspanning: AC220-240V 50Hz. Vagguttaget maste
vara minst 16 A eller 10 A trog sakring.

Denna apparat uppfyller alla standarder for elektromagnetiska falt
(EMF). Om den hanteras ordentligt och enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning dr apparaten sdker att anvanda enligt de vetenskapliga
bevis som finns tillgédngliga for narvarande.

Flytta aldrig apparaten genom att dra den i sladden och se till att
sladden inte kan trassla sig.

Anvandning av tillbehor som inte rekommenderas av tillverkaren kan
orsaka skador och ogiltiggor eventuella garantier.

Dra alltid ut kontakten ur uttaget nar du ska byta revervdelar eller utféra
underhall pa apparaten.

For att undvika eltotar ska du aldrig sdnka ned sladden, kontakten eller
apparaten i vatten eller nagon annan vétska.

Anvand inte den hdr apparaten om sladden eller kontakten &r skadad
eller om apparaten inte fungerar ordentligt eller om den har skadats pa
nagot satt. For att undvika faror ska alltid en skadad sladd eller kontakt
bytas av en auktoriserad tekniker (¥). Forsok inte reparera apparaten sjalv.
Anvandaren far inte lamna apparaten utan uppsikt medan den &r
ansluten till elnétet.
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TRISTAR Bruksanvisning

« Anvand inte denna apparat i badrum eller nara en ho fylld med
vatten. Om denna apparat faller ner i vatten far du inte under nagra
omstandigheter ta i apparaten utan att férst ha dragit ur kontakten ur
vagguttaget.

BESKRIVNING AV DELAR

1. Cylinderblock
2. Hastighetsreglage
3. Handmixer

FORE FORSTA ANVANDNING

Tag ut apparaten och tillbehéren ur forpackningen. Ta bort
klisterméarkena, skyddsfilmerna eller plasten fran apparaten.

Innan apparaten anvands for forsta gangen, torka av alla avtagbara
delar med en dammtrasa. Anvand aldrig aggresiva produkter.
Anslut natsladden till uttaget. (Observera: Se till att spanningen som
indikeras pa enheten stammer 6verens med den lokala spanningen
innan du ansluter enheten. Spanning 220V-240V 50Hz).

Anvand aldrig mixern langre &n 1 minut i strack, och lat sedan mixern
svalnai 5 minuter.

Skarbladen pa hack- och skarskivan och hackskivan ar mycket vassa,
undvik att réra vid dem, kan orsaka allvarlig skada.

ANVANDNING

Att anvanda handmixern

Vrid motorn medsols med handmixern tills det att den klickar fast.
For att ta loss handmixern, vrid denna motsols tills den lossnar.
Satt i kontakten i ett lampligt eluttag och vil;j rétt hastighet med
reglaget. Om du trycker pa nagon av knapparna sa startar enheten
automatiskt, da du slapper upp knappen sa stannar den igen.



Stavmixer

RENGORING OCH UNDERHALL

« Rengor utsidan med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka och slipande
rengdringsmedel, skursvamp eller stalull som skadar enheten.

« Sank aldrig ner enheten i vatten eller annan vatska. Enheten kan inte
diskas i diskmaskin.

« Skdrbladen pa hack- och skarskivan och hackskivan ar mycket vassa,
undvik att réra vid dem, kan orsaka allvarlig skada.

GARANTI

« Denna produkt har en garanti pa 24 manader. Din garanti ar giltig om
produkten anvénds i enlighet med instruktionerna och fér det andamal
som produkten konstruerades. Dessutom maste den ursprungliga
varan (med faktura eller inkopskvitto) lamnas in med inkdpsdatum,
aterforsaljarens namn och produktens artikelnummer.

« For mer information om vara garantivillkor, se var servicewebbplats:
www.service.tristar.eu

RIKTLINJER FOR SKYDDANDE AV MILJON

Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar
den slutat fungera. Den ska sldngas vid en dtervinningsstation
B (5, clekiriskt och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbolen

pa apparaten, bruksanvisningen och férpackningen gor dig uppmarksam
pa denna viktiga frdga. Materialen som anvénds i denna apparat kan
atervinnas. Genom att atervinna hushallsapparater gor du en viktig insats
for att skydda var miljo. Fraga de lokala myndigheterna var det finns
insamlingsstallen.

Forpackningen
Forpackningen bestar av 100 % atervinningsbart material, lamna in
forpackningen uppdelad.

Produkten

Denna apparat & markt enligt EU-direktivet 2012/19/EU om avfall fran
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Genom att se till att produkten
atervinns ordentligt hjalper du till att férhindra att den paverkar miljon
och ménniskors hélsa pa ett negativt satt

EC-deklaration om 6verensstammelse
Denna apparat ar skapad, tillverkad och marknadsford i enlighet med
sakerhetsmalen i Lagvoltsdirektivet "Nr 2006/95/EC, skyddskraven i EMC-

direktivet 2004/108/EC "Elektromagnetisk kompatibilitet" och kraven i

direktivet 93/68/EEC. Denna apparat ar gjord for att komma i direkt kontakt

med mat och &r tillverkad i enlighet med EU-direktiv 1935/2004/EEC.
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TRISTAR Ndvod na pousiti

Vdzeny zdkazniku,

Blahoprejeme vdm a dékujeme, Ze jste si zakoupil tento vysoce kvalitni
vyrobek. Prectéte si, prosim, peclivé ndvod k obsluze, abyste zafizeni mohl co
nejlépe vyuzit. Tento ndvod obsahuje veskeré pokyny a rady pro pouZivdni,

cisténi a udrzbu tohoto zarizeni. Pokud budete tyto pokyny dodrZovat, budete

mit zdruku vynikajiciho vysledku, usetii vdm to cas a vyhnete se potizim.
Doufdme, Ze vdm pouZivdni tohoto zafizeni pfinese mnoho potéseni.

service Veskeré informace a nahradni dily mizete nalézt na
www.service.tristar.eu!

Odpovédi na viechny vase otazky
Tipy a ndpady na pouziti vadeho produktu
Objednejte si ndhradni dily pro sv(ij produkt online

Registrujte se pro aktualizace softwaru pro svij produkt

AN X~R )

BEZPECNOSTNIi POKYNY

« Pred pouzitim tohoto zatizeni si prosim prectéte peclivé navod
k pouziti. Uchovejte také tento ndvod, zarucni list, doklad o nakupu a,
je-li to mozné, i karton vnitiniho baleni.

« Tento spotiebic neni urcen k pouziti osobam (vcetné déti) se snizenou
psychickou, motorickou ¢i mentalni zpUsobilosti, nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, dokud nebudou vedeni ¢i zaskoleni v pouzivani
tohoto spotiebice osobou, jenz je odpovédna za jejich bezpecnost.

Pfi ignorovani bezpec¢nostnich pokynt neni vyrobce odpovédny za
pfipadna poskozeni

Pro ochranu déti pred nebezpecim elektrickych spotiebicd prosim
zajistéte, aby spotfebic nikdy nelezel bez dozoru. Proto byste méli
vyhradit spotfebici misto, kde na néj déti nemohou dosahnout. Ujistéte
se, ze kabel neni zavésen smérem dol0.

Tento spotfebic Ize pouzit pouze v domacnosti za Ucelem, pro ktery byl
vyroben.

Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Nikdy nenechdvejte zapnuty spottebi¢ bez dozoru.

Vsechny opravy by mél provadét kompetentni kvalifikovany servisnimu (¥).
Ujistéte se, ze napéti uvedené na stitku pfistroje odpovida napéti v
elektrické siti Vasi domacnosti. Jmenovité napéti: ST220-240V 50Hz.
Zésuvka musi byt chranéna jisticem typu 16A nebo 10 A.

Tento spotfebi¢ odpovidd véem normdm ohledné elektromagnetickych
poli (EMF). Pokud je se spotfebicem spravné manipulovéno v souladu

s navodem, je spotiebi¢ bezpecny v zavislosti na dnesnich védeckych
poznatcich.

Nikdy spotiebi¢ neprenasejte tazenim za piivodni Sidru a ujistéte se, ze
se kabel nem0ze zaseknout.

Pouziti prislusenstvi, které nebylo doporuceno vyrobcem, mize
zpusobit zranéni a zrusi platnost veskerych zaruk, které mGzete mit.

Pfi vyméné nahradnich dilt ¢i pii udrzbé odpojte spotiebic ze zasuvky.
Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem, neponofujte napajeci
kabel, zastrcku ¢i spottebi¢ do vody ¢i jiné tekutiny.

NepouZzivejte tento spotiebi¢ s poskozenym privodnim kabelem, nebo
zastrckou, nebo pokud ma spotiebic¢ poruchu ¢i byl néjakym zplisobem
poskozen. Aby se pfedeslo nebezpedi, ujistéte se, Ze je poSkozeny kabel
¢i zastrcka vyménéna autorizovanym technikem (*). Neopravujte tento
spotrebic sami.



« UzZivatel nesmi nechat zafizeni bez dozoru, kdyz je pfipojené k elektrické siti.

« Toto zafizeni nepouzivejte v koupelné ani v blizkosti dfezu s vodou.
Pokud zafizeni spadne do vody, v Zddném pfipadé se jej nepokousejte
ihned uchopit, nejprve vytdhnéte zastre¢ku ze zasuvky.

POPIS SOUCASTI

1. Blok valci (Motor)
2. Voli¢ rychlosti
3. Tycovy mixér

P@ED PRVNIM POUZITIM

« Vyjmite spotgebie a pgislusenstvi z krabice. Odstraote nélepky,
ochrannou félii nebo plasty ze spoteebiée.

» Pged prvnim pouzitim tohoto spotgebiee otgete vSechny odnimatelné
souéasti vihkym hadgikem. Nikdy nepouzivejte brusné éistici
prostgedky.

« Zapojte napajeci souru do zasuvky. (Poznamka: Ujistite se, Ze napiti
uvedené na zagizeni odpovida mistnimu napiti pged zapojenim
spotgebiée. Napiti 220V-240V 50Hz)

« Mixér nikdy nepouzivejte déle nez 1 minutu nepfretrzité, po této dobé
nechejte mixér 5 minut vychladnout.

« Noze kréjeciho a strouhaciho kolecka a sekaci niiz jsou velmi ostré,
predejdéte fyzickému kontaktu, mohli byste se vazné poranit.

POUZITI

Pouziti tycového mixéru

» Nasadte motor otacenim ve sméru hodinovych rucicek na ty¢ mixéru,
dokud nezaklapne.

« Abyste vysunuli ty¢ mixéru, otacejte mixérem ve sméru hodinovych
rucicek.

« Zapojte do elektrické zasuvky a volicem rychlosti vyberte poZzadovanou
rychlost. Jestlize stisknete jeden z vypinacu jednotky, tato se okamzité
spusti, uvolnénim vypinace se opét okamzité zastavi.

Mixér
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EISTINi A UDRZBA

« Spotgebié éistite vihkym hadaikem. Nikdy nepouzivejte hrubé nebo
brusné éistici prosteedky, dratinku nebo Skrabku, coz by poskodilo
spoteebie.

« Nikdy nenamééejte spoteebié do vody nebo jiné kapaliny. Tento
spoteebié neni vhodny k myti v myece.

« Noze krajeciho a strouhaciho kolecka a sekaci ndz jsou velmi ostré,
predejdéte fyzickému kontaktu, mohli byste se vazné poranit.

ZARUKA

« Zaruka na tento vyrobek je 24 mésicl. Zaruka je platna tehdy, kdyz je
produkt pouzivan v souladu s i¢elem, pro néjz byl vyroben. Navic by
bél byt dolozen originalni doklad (faktura nebo doklad o koupi), kde je
uvedeno datum nakupu, jméno prodejce a produktové ¢islo vyrobku.

« Pro podrobnéjsi informace o zaruce, prosim, navstivte nase servisni
internetové stranky: www.service.tristar.eu

SMERNICE PRO OCHRANU ZIVOTNIHO
PROSTREDI

Tento piistroj na konci své zivotnosti nesmi byt odhozen do
L bézného komunalniho odpadu, ale musi byt odnesen na misto, kde
se recykluji elektrické pfistroje a spottebni elektronika. Tento symbol na zafizeni,
v navodu k obsluze a na obalu vas na tuto dllezitou skute¢nost upozormuje.
Materidly pouZité na toto zafizeni Ize recyklovat. Recyklaci pouzitych domacich
spotiebicl vyznamné prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostredi. Pro
informaci ohledné sbérného mista se obratte na vase mistni Grady.

Obal
Obal je 100% recyklovatelny, likvidujte jej oddélené.

Vyrobek

Tento pfistroj je podle evropské smérnice vybaven znackou 2012/19/EU
o Sbéru elektrickych pristrojli a spotiebni elektroniky(WEEE). Zajisténim
spravné recyklace se predchazi moznym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

Prohlaseni o shodé EC

Toto zafizeni je navrzeno, vyrobeno a ozna¢eno v souladu

s bezpe¢nostnimi prvky Nafizeni nizkého napéti ,C. 2006/95/EC,
pozadavky na ochranu Smérnici EMC 2004/108/EC ,Elektromagneticka
kompatibilita” a pozadavek Smérnice 93/68/EEC. Tento spotiebic je
navrzen pro styk s potravinami a je zkonstruovan v souladu s nafizenim EC
1935/2004/EEC.



Mixér

Vdzeny zdkaznik,

Blahozeldme vdm a dakujeme, Ze ste si zakupil tento vysoko kvalitny vyrobok.
Precitajte si, prosim, dékladne ndvod na obsluhu, aby ste zariadenie mohli ¢o
najlepsie vyuzit. Tento ndvod obsahuje vsetky pokyny a rady na pouzivanie,
Cistenie a Udrzbu tohto zariadenia. Pokial' budete tieto pokyny dodrziavat,
budete mat zdruku vynikajuceho vysledku, usetri vam to as a vyhnete sa
komplikdcidm. Dufame, Ze vdm pouZzivanie tohto zariadenia prinesie vela
potesenia.

service Mozete najst vietky informacie a nahradné diely a
suciastky na www.service.tristar.eu!

Odpovede na vietky Vase otazky

Tipy a triky ako pouzivat Vas produkt

Objednajte si nahradné suciastky a diely pre Vas produkt on-line

AN X~R )

Registrujte sa a ziskajte aktualizacie softvéru pre Vas produkt

BEZPECNOSTNE POKYNY

« Pred pouzitim tohto zariadenia si prosim precitajte dokladne navod
na pouzitie. Uchovajte tiez tento navod, zarucny list, doklad o nakupe a
ak je mozné aj kartéon vnutorného balenia.

« Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie osobam (vratane deti) so
znizenou psychickou, motorickou ¢i mentalnou sposobilostou, alebo

s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokym nebudu vedeni ¢i zaskoleni

v pouzivani tohto zariadenia osobou, ktord je zodpovedna za ich
bezpecnost.

V pripade ignorovania bezpe¢nostnych pokynov vyrobca nie je
zodpovedny za pripadné poskodenie.

Kvoli ochrane deti pred nebezpecenstvom spdsobenym elektrickymi
zariadeniami, prosim, zaistite, aby zariadenie nikdy nezostalo bez
dozoru. V désledku toho je zariadeniu potrebné vyhradit miesto, kde
nan deti nemézu dociahnut. Uistite sa, Ze kabel nie je zaveseny smerom
dolu.

Toto zariadenie sa moze pouzivat iba v domacnosti za tcelom, na ktory
bolo vyrobené.

Zariadenie musi byt umiestnené na stabilnom a rovnom povrchu.
Nikdy nenechdvajte zariadenie zapnuté bez dozoru.

Vsetky opravy by mal prevadzat kompetentny kvalifikovany servis(¥).
Uistite sa, Ze napatie uvedené na stitku zariadenia odpoveda napétiu
v elektrickej sieti domacnosti. Menovité napdtie: ST220-240 V 50 Hz.
Zasuvka musi byt chranena poistkou typu 16 A alebo 10 A.

Tento spotrebi¢ odpoveda vietkym normdm ohladom
elektromagnetickych poliach (EMF). Pokial je so spotrebi¢om spravne
manipulované v stladu s ndvodom, je spotrebi¢ bezpecny v zavislosti
na dnesnych vedeckych poznatkoch.

Nikdy spotrebi¢ neprenasejte tahanim za privodonu $nuru a uistite sa,
Ze sa kdbel nemoze zaseknut.

Pouzitie prislusenstva, které nebolo doporuc¢ené vyrobcom, méze
zpOsobit zranenie a zrusi platnost vsetkych zaruk ktoré mézete mat.
Pri vymene néhradnych dielov ¢i pri udrzbe odpojte spotrebic zo
zasuvky.

Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem, neponofujte napajeci
kabel, zastreku ¢i spottebi¢ do vody ¢i jiné tekutiny.

Toto zariadenie nepouZzivajte s poSkodenym privodnym kédblom

33



34

TRISTAR Ndvod na pousitie

alebo zastrckou, alebo pokial ma zariadenie poruchu ¢i bolo nejakym
sposobom poskodené. Aby sa predislo nebezpecenstvu, uistite sa, Ze je
poskodeny kébel ¢i zastr¢ka vymenend autorizovanym technikom (¥).
Toto zariadenie neopravujte svojpomocne.

« Pouzivatel nesmie nechat zariadenie pripojené k napajaciemu zdroju
bez dozoru.

« Toto zariadenie nepouzivajte v kipelni ani v blizkosti drezu s vodou.
Pokial zariadenie spadne do vody, v Ziadnom pripade sa ho nepokusajte
ihned uchopit, najprv vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky.

POPIS KOMPONENTOV

1. Blok motora
2. Regulator rychlosti
3. Tycovy mixér

PRED PRVYM POUZITIM

Zariadenie a prislusenstvo vyberte z obalu. Zo zariadenia odstrante
nalepky, ochrannd féliu alebo plastové vrecko.

Pred prvym pouzitim zariadenia utrite vsetky vyberatelné diely vihkou
handrickou. Nikdy nepouzivajte drsné vyrobky.

Napdjaci kdbel zapojte do zasuvky (Poznamka: Pred zapojenim
zariadenia skontrolujte, ¢i napéatie uvedené na zariadeni zodpoveda
napatiu siete. Napdtie 220 V - 240 V 50Hz).

Mixér nikdy nepouzivajte nepretrzite dlhsie ako 1 mindtu a po uplynuti
tejto doby nechajte mixér chladnut 5 minut.

Cepele rezacieho a sekacieho kotl¢a a kovovy néz su velmi ostré,
vyhybajte sa fyzickému kontaktu, aby sa predislo vaznym poraneniam.

POUZIVANIE

Pouzivanie ty¢ového mixéra

Motor nasadte na drziak mixéra a otocte v smere otacania hodinovych
ruciciek, kym nezapadne na miesto.

Tycovy mixér odistite otoc¢enim ty¢ového mixéra proti smeru otacania
hodinovych ruciciek.

Zariadenie zapojte do elektrickej siete a reguldtorom nastavte
pozadovanu rychlost. Po stlaceni jedného z vypinacov sa motor
automaticky zapne a po uvolneni sa okamZite vypne.



Mixér

CISTENIE A UDRZBA

« Zariadenie ocistite vlhkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu zariadenia.

« Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani do ziadnej inej tekutiny.
Zariadenie sa nesmie umyvat v umyvacke riadu.

« Cepele rezacieho a sekacieho kotti¢a a kovovy néz sd velmi ostré,
vyhybajte sa fyzickému kontaktu, aby sa predislo vaznym poraneniam.

ZARUKA

« Tento vyrobok je so zarukou na 24 mesiacov. Vasa zdruka je platna, ak je
vyrobok pouzivany podla a v sulade s inStrukciami a na Ucely, na ktoré
bol vyrobeny. A navyse, originalny nakup (faktura, ictenka, predajny
pokladni¢ny blok alebo potvrdenie o ndkupe) musi byt predlozeny
spolu s ddtumom nakupu, menom predajcu a ¢islom polozky tovaru
tohto vyrobku.

« Kvoli detailnym a podrobnym podmienkam zdruky, prosime vid nasa
servisna webova stranka: www.service.tristar.eu

SMERNICE O OCHRANE ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Toto zariadenie sa na konci Zivotnosti nesmie likvidovat s
I beznym komunalnym odpadom, ale musi sa zaniest na miesto,

kde sa recykluju elektrické zariadenia a spotrebna elektronika. Tento
symbol na zariadeni, v ndvode na obsluhu a na obale vés na tuto délezitu
skutoc¢nost upozornuje. Materialy pouzité na toto zariadenie je mozné
recyklovat. Recyklaciou pouzitych domacich spotrebicov vyznamne
prispievate k ochrane Zivotného prostredia. Informacie o zbernom mieste
vam poskytnu miestne Urady.

Obal
Obal je 100 % recyklovatelny, likvidujte ho oddelene.

Vyrobok

Toto zariadenie je podla eurdpskej smernice vybavené znackou
2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Zabezpecenim spravnej recyklacie sa predchddza moznym negativnym
dopadom na zivotné prostredie a [udské zdravie.

Prehlasenie o zhode EC

Toto zariadenie je navrhnuté, vyrobené a oznac¢ené v sulade s
bezpecnostnymi poZiadavkami smernice o nizkom napati ,¢. 2006/95/ES”,
poziadavkami tykajucimi sa smernice 2004/108/ES o ,elektromagnetickej
kompatibilite” a poziadavkami smernice 93/68/EHS. Tento spotrebic je
navrhnuty pre styk s potravinami a je skonstruovany v stlade s nariadenim
EC 1935/2004/EEC.
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